INHALT

- Headset

- USB-C-auf-USB-C-Kabel, 2 Meter

- 3,5-mm-auf-3,5-mm-Audiokabel, 2 Meter
- USB-A-auf-C-Adapter

- Bedienungsanleitung

Produktmerkmale

Ultraleichtes Gaming-Headset mit Audio-Bedienelementen an der Ohrmuschel
und weich gepolsterten Stoff-Ohrpolstern. Abnehmbares und flexibles
Mikrofon, Hohenverstellbarer Kopfbugel

Funktioniert mit 3,5-mm-Audiokabel und USB-C- Kab@\ 2 Meter langes
3,5-mm-Audiokabel und 2 Meter langes USB-C-zu-C-Anschlusskabel sind im
Lieferumfang enthalten. Inklusive USB-A-auf-USB-C-Adapter.
Multiplattform-kompatibel mit: PC, PS4, PS5, Xbox One, ><Do>< Series S/X, Switch
RGB-Beleuchtungs Effekte (funktioniert nur mit USB-C-auf-C-Kabel), Die
Mikrofon-Stummschalttaste funktioniert nur mit USB-C-zu-C-Kabel
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CONTENT

- Headset

- USB-C to USB-C 2 meter

-3.5mm to 3.5mm audio cable 2 meter
- USB A to C adapter

- Manual

Product Features

Ultralight gaming headset with on-cup audio controls and soft padded fabric
ear cushions, Detachable and flexible microphone. Height adjustable headband
Works with 3.5 mm audio cable and USB-C cable. 2 meter 3.5 mm audio cable
and 2 meter USB-C to C connection cable is included. USB-A to USB-C adapter
included. Multiplatform compatible with: PC, PS4, PS5, Xbox One, Xbox Series
SIX, Switch. RGB lighting effects (works only with USB-C to C cable), Mic Mute
button only works with USB-C to C cable.

CONTENUTO
Cuffie

-da USB-Ca USB-C 2 metri

- cavo audio da 3.5 mm a 3.5mm 2 metri
-adattatore daUSBAaC

- Manuale

Caratteristiche del prodotto

Cuffie da gaming ultraleggere con controlli audio integrati e padiglioni
circumaurali in morbido tessuto rivestito. Microfono flessibile e removibile.
Archetto regolabile in altezza

Funziona con un cavo audio da 3,5 mm e un cavo USB-C. Cavo audio da 2 metri
3,5 mm e cavo di collegamento da 2 metri da USB-C a C inclusi. Adattatore da
USB-A a USB-C incluso. Compatibile multipiattaforma con: PC, PS4, PS5, Xbox
One, Xbox Series S/X, Switch. Effetti di illuminazione RGB (funzionante solo con
cavo da USB-C a (), I pulsante di disattivazione del microfono funziona solo con
un cavo da USB-Ca

CONTENIDO
- Casco auricula
USB-Ca USB-C, 2 metros
- Cable de audio de 3,5mm a 3,5 mm, 2 metros
- Adaptador de USB-A a USB-C
- Manual

Caracteristicas del producto

Casco auricular para juegos ultraligeros con controles de audio en la copa y
almohadillas de tela suaves y acolchadas. Micréfono desmontable y flexible
Diadema de altura ajustable,

Funciona con cable de audio de 3,5 mm y cable USB-C. Se incluyen 2 metros de
cable de audio de 3,5 mm y 2 metros de cable de conexién USB-Ca C
Adaptador de USB-A a USB-C incluido. Compatible con multiplataforma: PC, PS4,
PS5, Xbox One, Xbox Series S/X, Switch, Ffer{m de iluminacién RGB (funciona
solo con cable de USB-C a USB-C), El botén de silencio del micréfono funciona
solo con cable de USB-C a USB-C

Contelido

- Auscultadores

- USB-C para USB-C de 2 metros

- Cabo de dudio de 3,5 mm para 3,5 mm, 2 metros
- USB A para adaptador C

- Manual

Caracteristicas do produto

Auscultadores gaming ultraleves com controlos de dudio on-cup e almofadas
para os ouvidos de tecido almofadado macio. Microfone amovivel e flexivel
Banda para a cabeca de altura ajustével

Funciona com cabos de dudio d? 3,5 mm e cabos USB-C. Incluidos um cabo de
4udio de 3,5 mm de 2 metros e um cabo de ligacdo USB-C para C de 2 metros

Incluido adaptador USB-A para USB-C. Compativel com: PC, PS4, PS5, Xbox One,

Xbox Series S/X, Switch. Efeitos da iluminacdo RGB (funciona apenas com
USB-C para cabo C), 0 boto de silenciamento do microfone sé funciona com
um cabo USB-C para C
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INNEHALL
- Headse
USB-C UH USB-C 2 meter
- 3 5 mm till 3,5 mm ljudkabel 2 meter
- USB-Atill JSBrEradaDter
- Bruksanvisning

Produktfunktioner .

Ultralatt gamingheadset med ljudreglage pa koppen och mjuka vadderade
oronkuddar. Borttagbar och béjlig mikrofon. Hojdjusterbart huvudband
Fungerar med 3,5 mm ljudkabel och USB-C-kabel. 2 meter 3,5 mm ljudkabel och
2 meter USB-C till C-anslutningskabel ingdr. USB-A till USB-C-adapter ingar
Flerplattformskompatibel med: PC, PS4, PS5, Xbox One, Xbox Series S/X,
Switch, RGB-ljuseffekter (fungerar endast med USB-C till C-kabel),
Mikrofonavstangningsknappen fungerar endast med USB-C till C-kabel

B
CONTENU
- Casque
- Cable USB-C vers USB-Cde 2 m
- Cable audio 3,5 mm vers 3,5 mm de 2 m
- Adaptateur USB-A vers USB-C
Manuel

Caractéristiques du produit

Casque de jeu ultraléger avec commandes audio sur la coque et coussinets
doreille en tissu doux et rembourré. Microphone détachable et flexible
Serre-téte réglable en hauteur

Fonctionne avec un cable audio 3,5 mm et un cable USB-C. Cable audio de 3,5
mm de 2 métres et cable de raccordement USB-C vers USB-C de 2 metres
inclus. Adaptateur USB-A vers USB-C inclus. Multi-plateforme compatible avec
PC, PS4, PS5, Xbox One, Xbox Serles S/X, Switch. Effets lumineux RGB
(uniquement avec le cable USB-C vers USB-C), Le bouton de coupure du micro
ne fonctionne qu'avec le cable USB-C vers USB-C

TARTALOM

- Fejhallgatd

- USB-C - USB-C adatkdbel 2 méteres
-3,5mm - 3,5 mm audiokdbel 2 méteres
- USB-A-C &talakitd adapter

- Kézikonyv

Termék jellemzék

Ultrakanny( jaték fejhallgatd beépitett hangvezérlGkkel és puha Damazott
szovet fulparnakkal Levehem és rugalmas mikrofon. Allithaté magassagu
fejpant

3, 5 mm-es audiokabellel és USB-C kabellel m(ikdik. 2 méter 3,5 mm-es
audiokabel és 2 méteres USB-C-C talakito csatlakozokabel tartozik hozza
USB-A-USB-C atalakito adapter a tartozék részét képezi. Tobb platform
kompatibilitas: PC, PS4, PS5, Xbox One, Xbox Series S/X, Switch. RGB vilagitd
h-atasok (csak USB-C-C kébellel miikadik), A mikrofon némitésa gomb csak
USB-C-Ckabellel mdkodik

INHOUD

- Headset

- USB-C naar USB-C 2 meter

- 3,5 mm tot 3,5 mm audiokabel 2 meter
- USB A naar C adapter

- Handleiding

Productfuncties

Ultralight gaming headset met on-cup audio-bediening en zacht gevoerde
oorkussens. Afneembare en flexibele microfoon. In hoogte verstelbare
hoofdband.

Werkt met 3,5 mm audiokabel en USB-C-kabel. 2 meter 3,5 mm audiokabel en 2
meter USB-C-kabel naar C-aansluitkabel meegeleverd. USB-A naar USB-C
adapter meegeleverd. Multiplatform compatibel met: PC, PS4, PS5, Xbox One,
Xbox Series S/X, Switch. RGB-verlichting effecten (werkt alleen met USB-C naar
(C-kabel), Mic Mute-knop werkt alleen met een USB-C naar C-kabel

[P

ZAWARTOSC

- Zestaw stuchawkowy

- USB Cna USB C o dtugosci 2 metréw

- Kabel audio 3,5 mm do 3,5 mm 2 metry
- Adapter USBA do C

- Instrukcja obstugi

Wrtasciwosci produktu

Ultralekki gamingowy zestaw stuchawkowy z przyciskami sterowania na muszli
i poduszkami z miekkiej, wyscietanej tkaniny. Odfaczany i elastyczny mikrofon,
Patak z regulacja wysokosci

Wspotpracuje z kablem audio 3,5 mm i kablem USB-C. W zestawie znajduje sie
2-metrowy kabel audio 3,5 mm i 2-metrowy kabel potaczeniowy USB-C na C. W
zestawie przejscidwka z USB-A na USB-C. Kompatybilnos¢ z wieloma
platformami: PC, PS4, PS5, Xbox One, Xbox Series S/X, Switch. Efekty

Swietlne- RGB (dziafa tylko z kablem USB-C do C), Przycisk Mic Mute dziata tylko
zkablem USB Cna USB C
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BestimmungsgemaBer Gebrauch Intended use
Das IGH 3000 ist das perfekte The IGH 3000 is the perfect multiplatform
Multiplattform-Gaming-Headset, das dem gaming headset which brings immersive
Gamer einen immersiven game sound and crystal-clear
Spieleklang und kristallklare Kommunikation — communication for the gamer. This product
bietet. Dieses Produkt ist versiegelt. Bel is sealed. Do not use it if damage is seen.
Beschadigung nicht verwenden. Die Imtron Imtron GmbH accepts no liability
GmbH Ubernimmt keine Haftung fur Kérper-  whatsoever for any injuries or damages
oder Sachschaden aufgrund von sorgloser, caused due to careless, improper or
unsachgemaBer oder falscher Verwendung  incorrect use of the product or use of the
des Produkts oder Verwendung des Produkts product for purposes not recommended
flr Zwecke, die vom Hersteller nicht by the manufacturer
empfohlen werden.
Disposal

Entsorgung Do not dispose of this product as

Entsorgen Sie dieses Produkt nicht E municipal waste. Return it to a
E (ber den Hausmuill. Geben Sie es bei designated collestion point for the

einer ausgewiesenen recycling of electrical and electronic
mmmm Annahmestelle fir das Recycling equipment. Contact your retailer or local
von Elektro- und Elektronikgeraten ab. authorities for more information.
Weitere Informationen hierzu erhalten Sie
bei Ihrem Handler oder den drtlichen
Behorden. Please note the disposal information

enclosed separately.

Bitte beachten Sie die separat
beigefligten Entsorgungsinformationen. §

Before using the headset, turn
Yi 2 \ the volume down to a mid-level

or very low, then slowly adjust it
Stellen Sie die Lautstarke auf einen mittleren to a comfortable level. Exposure
oder sehr niedrigen Wert ein, bevor Sie das to high volume sound levels may
Headset verwenden, und regeln Sie sie dann  cause temporary or permanent

auf einen angenehmen Wert hoch. Hohe damage to your hearing. You
Lautstarkepegel kénnen zu voribergehen- should always set your volume to
den oder dauerhaften Horschaden flhren, moderate levels and avoid long

Stellen Sie die Lautstérke immer auf mittlere  exposure to high volume levels
Werte ein und setzen Sie Ihr Gehér nicht
wdhrend langerer Zeit hoher Lautstarke aus.  warnings:

* Contains small parts. Not suitable

Warnhinweise: for children under 7 years of age.

« Enthalt Kleinteile. Nicht geeignet fir Kinder o Storeina dry & dust free area

unter 7 Jahren. « Do not store in areas of extreme low

« Trocken und staubfrei lagern. (0°C) or high (40°C) temperatures

« Nicht bei sehr niedrigen (0 °C) oder sehr « Avoid direct sunlight and heat sources.
hohen (40 °C) Temperaturen lagern « Do not allow the product to g tor

« Direkte Sonneneinstrahlung und andere dirty; doing so may cause damage.
Warmequellen vermeiden. * Do not clean with benzene, paint thinner,
* Lassen Sie das Produkt nicht nass werden acetone, alcohol, or other such solvents.

oder verschmutzen, da dies zu Schaden
fuhren kann.

 Nicht mit Benzol, Verdinnungsmittel,
Aceton, Alkohol oder anderen
Lésungsmitteln reinigen

ISY
ULTRALIGHT RGB GAMING HEADSET
IGH 3000

Imtron GmbH
Media-Saturn-Strasse 1
85053 Ingolstadt
Germany
www.imtron.eu
www.isy-online.eu

simply connected



Utilizzo previsto

IGH 3000 sono le cuffie da gaming
multipiattaforma che garantiscono un audio
game

immersivo e una comunicazione chiarissima
per il giocatore. Questo prodotto é sigillato
Non utilizzarlo in caso di danni visibili. Imtron
GmbH non si assume alcuna responsabilita in
caso di lesioni o danni dovuti a un utilizzo
sconsiderato, improprio o scorretto del
prodotto 0 a un uso del prodotto per scopi
non consigliati dal produttore

Smaltimento
Non smaltire il presente prodotto
insieme ai rifiuti urbani.
Riconsegnarlo a un punto di
raccolta apposito per il riciclaggio di
attrezzature elettriche ed elettroniche.
Contattare il proprio rivenditore o le autorita
locali per maggiori informazioni

Si prega di osservare le informazioni
riguardo lo smaltimento allegate
separatamente.

A

Prima di utilizzare le cuffie, abbassare il
volume a un livello medio o molto basso, per
poi regolarlo a un livello adeguato.
L'esposizione a livelli sonori elevati pud
causare danni temporanei o permanenti
all'udito. Occorre impostare il volume sempre
alivelli moderati ed evitare un'esposizione
prolungata a livelli di volume elevati

Avvertenze:

* Contiene pezzi di piccole dimensioni. Non
adatto a bambini sotto ai 7 anni

* Conservare in un locale asciutto e privo di
polvere,

« Non conservare in aree con temperature
estremamente basse (0°C) o alte (40°C).

« Evitare l'irraggiamento solare diretto ed
eventuali sorgenti di calore.

 Fare in modo che il prodotto non si bagni,
né si sporchi, per evitare possibili danni al
prodotto stesso.

* Non pulire con benzene, diluente nitro,
acetone, alcol o solventi simili

Uso previsto

EI'GH 3000 es el casco auricular perfecto
para juegos multiplataforma que aporta un
sonido envolvente

para los juegos y una comunicacién nitida
para los jugadores. Este producto esté
precintado. No lo utilice si se detecta
cualquier dafio. Imtron GmbH no asume
ninguna responsabilidad por cualquier lesion
o dafio causado por el uso descuidado,
inadecuado o incorrecto del producto o el uso
del producto para fines no recomendados por
el fabricante

Eliminacion
No eliminar este producto como
E residuo municipal. Devuélvalo a un
punto de recogida designado para
mmmm e reciclaje de equipos eléctricos y
electrénicos. Péngase en contacto con su

distribuidor o con las autoridades locales
para obtener ms informacion,

Tenga en cuenta la informacién sobre la
eliminacion que se adjunta por separado.

A\

Antes de utilizar el caso auricular, baje el
volumen a un nivel medio o muy bajo,
posteriormente, ajuste lentamente a un nivel
confortable. La exposicion a altos niveles de
volumen puede causar dafios auditivos
temporales o permanentes. Debe siempre
establecer su volumen a niveles moderados y
evitar la exposicion prolongada a niveles
altos de volumen.

Advertencias:

* Contiene piezas pequefias. No adecuado
para nifios menores de 7 afios de edad

* Conserve en un area seca y libre de polvo.
« No conservar en zonas con temperaturas
extremadamente bajas (0 °C) o altas (40 °C).
 Evite la luz solar directa y las fuentes de
calor.

* No permita que el producto se moje o
ensucie; si lo hace, puede ocasionar dafios.

* No limpie con bencina, diluyente de
pinturas, acetong, alcohol u otros disolventes
similares.

Utilisation prévue

Le modele IGH 3000 est le casque de jeu
multi-plateforme parfait qui garantit

au joueur un son de jeu immersif et des
communications limpides. Ce produit est scellé.
Ne pas utiliser si des dommages sont visibles,
Imtron GmbH décline toute responsabilité de
quelque type que ce soit pour les blessures ou
dommages dus a une utilisation négligente,
inappropriée ou incorrecte du produit ou & une
utilisation du produit a des fins non
recommandées par le fabricant.

Mise au rebut
Ne pas jeter ce produit avec les
déchets ménagers ordinaires.
Déposez-le dans un point de collecte
dédié au recyclage d'équipement
électriques et électroniques. Contactez votre
revendeur ou les autorités locales pour
obtenir plus d'informations.

Veuillez conserver séparément les
informations de mise au rebut ci-jointes.

A

Avant dutiliser le casque, baissez le volume
sur un niveau sonore moyen ou faible, puis
réglez-le progressivement sur un niveau
confortable. Une exposition a des niveaux
sonores élevés peut provoquer des troubles
temporaires ou permanents de |'audition.
Réglez toujours votre volume sur des niveaux
modérés et évitez une exposition prolongée a
des volumes sonores élevés,

Avertissements :

+ Contient de petites pieces. Ne convient pas a
des enfants &gés de moins de 7 ans.

* Stockez dans un endroit sec et exempt de
poussieres.

* Ne pas stocker dans des zones a
température faibles (0 °C) ou élevées (40 °C)

« Evitez la lumiére directe du soleil et les
sources de chaleur.

* Veillez a ce que le produit ne soit ni mouillé ni
sale, ce qui pourrait I'endommager.

* Ne nettoyez pas le produit avec du benzéne,
du diluant pour peinture, de lacétone, de
Ialcool ou d'autres solvants

Rendeltetésszer(i hasznélat

Az IGH 3000 a tokéletes tobbplatformos jaték
fejhallgatd, amely magaval ragado
jatékhangzést és kristélytiszta kommunikaciot
biztosit a jatékos széméra. A termék
csomagoldsa le van zérva. Ne hasznélja, ha
kdrosodast észlel. Az Imtron GmbH nem véllal
semmilyen feleldsséget a gondatlan, nem
rendeltetésszer( vagy helytelen hasznalatbol,
illetve a gyarto altal nem javasolt hasznalatbdl
fakado sérllésekért vagy karosodasokeért.

Hulladékkezelés
Ne dobja ki ezt a terméket
Ei kommunalis hulladékként. Vigye
vissza az elektromos és elektronikus
mmmm berendezések Ujrahasznositasara
kijelolt gydjtéhelyre. Tovabbi informacioért
forduljon a viszonteladéhoz vagy a helyi
hatésagokhoz.

Kérjiik, vegye figyelembe a kiilon
mellékelt hulladékkezelési informaciokat.

V5N

A fejhallgaté hasznélata el6tt halkitsa le a
hanger6t kozepesre - nagyon halkra, majd
lassan igazitsa be a megfelel§ erdsségre. Az
erds hangterhelés id6szakos vagy tartos
halldskarosodast okozhat. A hanger6t mindig
Uigy vélassza meg, hogy elker(ilje a hossz{ id6n
keresztli er6s hangoknak vald kitételt.

Figyelmeztetések:

* Apré részeket tartalmaz. 7 éven aluli
gyermekek nem hasznalhatjak

* Széraz, pormentes helyen térolja

* Ne tarolja kilonosen alacsony (0°C) vagy
magas (40°C) homérsékleten.

* Védje a kozvetlen napsugarzastol és egyéb
héforrésoktol

* Ne engedje, hogy a termék benedvesedjen
vagy szennyez6djon; ezzel karosodést
okozhat.

* Benzinnel, festékoldészerrel, acetonnal,
alkohallal és egyéb hasonld olddszerekkel ne
tisztitsa

Beoogd gebruik

De IGH 3000 is de perfecte multiplatform
gaming headset met een overweldigend
game sound en kristalheldere communicatie
voor de gamer. Dit product is verzegeld.
Gebruik dit product niet als het beschadigd is.
Imtron GmbH accepteert geen
aansprakelijkheid voor letsel of schade
veroorzaakt door nalatigheid, onjuist gebruik
van het product of gebruik van het product
voor doeleinden die niet zijn aanbevolen door
de fabrikant.

Weggooien
Gooi dit product niet weg bij het
huishoudelijke afval. Breng het in
plaats daarvan, naar een
recyclingpunt voor elektrische en
elektronische apparatuur, Neem contact op
met uw winkelier of de plaatselijke
autoriteiten voor meer informatie.

Neem de bijgevoegde informatie over het
weggooien in acht.

A

Voordat u de hoofdtelefoon gebruikt, draai het
volume naar een gemiddeld niveau of laag en
pas het geluid langzaam aan naar een
comfortabel niveau. Blootstelling aan
geluidsniveaus van hoof volume kan tijdelijke
of permanente schade aan uw gehoor
veroorzaken. U moet uw volume altijd instellen
op gemiddelde niveaus en langdurige
blootstelling aan hoge volumeniveaus
voorkomen.

Waarschuwingen:

* Bevat kleine onderdelen. Niet geschikt voor
kinderen onder 7 jaar.

* Opslaan in een droge en stofvrije omgeving
* Bewaar niet in gebieden met zeer lage (0 °C)
of hoge (40 °C) temperaturen.

* \Vermijd direct zonlicht en warmtebronnen.
* Laat het product niet nat of vuil worden;
dit kan schade veroorzaken.

* Reinig niet met benzine, thinner, aceton,
alcohol of andere oplosmiddelen.

Uzycie zgodne z przeznaczeniem

IGH 3000 to doskonaty zestaw stuchawkowy
do gier wieloplatformowych, ktéry zapewnia
wciggajacy

dzwiek w grach i krystalicznie czysta
komunikacje. Produkt ten jest hermetycznie
zamkniety. Nie uzywaj go, jesli widoczne sg
uszkodzenia. Imtron GmbH nie ponosi zadnej
odpowiedzialno$ci za uszkodzenia ciata lub
szkody powstate w wyniku niestarannego,
nieprawidtowego uzytkowania produktu lub
uzytkowania produktu do celéw nie
zalecanych przez producenta

Utylizacja
Nie nalezy usuwac tego produktu
jako odpadu komunalnego. Zwréci¢
go do wyznaczonego punktu zbidrki
m— sprzetu elektrycznego i
elektronicznego. Aby uzyskac wigcej
informacji, nalezy skontaktowac sie ze
sprzedawcg lub lokalnymi wadzami.

Prosze zwrdci¢ uwage na zataczone
oddzielnie informacje dotyczace utylizacji

A

Przed uzyciem zestawu stuchawkowego,
nalezy zmniejszy¢ gtosnos¢ do okoto potowy
zakresu lub jeszcze nizej, a nastepnie powoli
dostosowac do odpowiedniego poziomu.
Narazenie na wysokie poziomy gtosnosci
dzwieku moze spowodowac czasowe lub
trwate uszkodzenie stuchu. Zawsze nalezy
ustawiac gtosnos¢ na umiarkowanym poziomie
i unikac dtugiej ekspozycji na wysokie poziomy
glodnosci

Ostrzezenia:

* Zawiera mate elementy. Nie nadaje sie dla
dzieci ponizej 7 roku zycia.

 Przechowywac w miejscu suchym i wolnym
od pytow.

« Nie przechowywac w miejscach o wyjatkowo
niskiej (0°C) lub wysokiej (40°C) temperaturze,
 Zapobiegac bezposredniemu dziataniu
promieni stonecznych i Zrodet ciepfa.

« Nie wolno dopuscic, aby produkt byt wilgotny
lub brudny; moze to spowodowac uszkodzenie,
 Nie wolno czyscic przy pomocy benzenu,
rozcienczalnika, acetonu, alkoholu, ani innych
tego typu rozpuszczalnikdw.

Utilizacdo prevista

Os IGH 3000 s&o os auscultadores de gaming
multiplataforma perfeitos para desfrutar de
um som de jogo imersivo

e uma comunicacdo cristalina para o jogador,
Este produto esta selado. N&o usar se forem
detetados danos. A Imtron GmbH ndo assume
qualquer responsabilidade por quaisquer
ferimentos ou danos causados por uso
negligente, impréprio ou incorreto do produto
ou por uso do produto para finalidades ndo
recomendadas pelo fabricante,

Eliminacdo
Ndo elimine este produto como
residuos urbanos. Entregue-o num
ecoponto designado para a
reciclagem de equipamento elétrico
e eletrénico. Contacte o seu revendedor ou
autoridades locais para obter mais
informacdes,

Tenha em consideracdo as informagdes

sobre a eliminacdo anexas separadamente.

A

Antes de usar os auscultadores, diminua o
volume para o nivel médio ou muito baixo,
ajustando lentamente em seguida para um
nivel confortavel. A exposicdo a niveis de som
de volume elevado pode causar danos
temporarios ou permanentes na sua audicdo.
Deve configurar sempre o seu volume para
niveis moderados e evitar a exposicdo
prolongada a niveis de volume elevados.

Avisos:

* Contém pecas pequenas. Ndo adequado para
criancas com idade inferior a 7 anos.

 Guardar num local seco e sem po,

« Ndo armazene em dreas com temperaturas
muito baixas (0 °C) ou muito altas (40 °C).

« Evite a luz solar direta e fontes de calor.

* Ndo deixe que o produto se molhe ou fique
sujo; isso pode causar danos.

* Ndo limpe com benzeno, diluente para tintas,
acetona, dlcool ou outros solventes.

Avsedd anvéndning

IGH 3000 &r det perfekta flerplattformsgam-
ingheadsetet med uppslukande

spelljud och kristallklar kommunikation for
gamern. Denna produkt &r forseglad. Anvand
den inte om skador syns. Imtron GmbH &tar sig
inget som helst ansvar for eventuella
personskador eller skador som orsakats pa
grund av vardslos, olamplig eller felaktig
anvandning av produkten eller anvandning av
produkten for andamal som inte
rekommenderats av tillverkaren

Kassering
Kassera inte den har produkten som
hushallsavfall. Aterfor den till en
sarskild insamlingspunkt for
atervinning av elektrisk och
elektronisk utrustning, Kontakta din
aterforsaljare eller lokala myndigheter for mer
information

Observera den separata informationen om
kassering.

Innan du anvander headsetet, vrid ned
volymen till en niva i mitten eller mycket Iagt,
och justera den sedan langsamt till en bekvam
niva. Exponering for hoga ljudnivaer kan orsaka
tillfalliga eller permanenta horselskador. Du bor
alltid stalla in din volym till mattliga nivaer och
undvika lang exponering for hdga volymnivaer.

Varningar:

« Innehéaller smadelar. Inte lampligt for barn
under 7 &r,

« Forvara i ett torrt och dammffritt omrade,

« Forvara inte pa platser med extremt laga (O
°C) eller hoga (40 °C) temperaturer.

* Undvik direkt solljus och varmekallor.

« Lat inte produkten bli vat eller smutsig. Det
kan orsaka skador.

* Rengor inte med bensen, thinner, aceton,
alkohol eller andra sadana losningsmedel.



